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Franz Bierlaire

L’enseignement
des bonnes maniéres
a I’époque moderne

Jusqu’a la fin du Moyen Age, les connaissances pratiques nécessaires
pour vivre en société ne s’apprennent pas a I’école, mais dans une famille
étrangere, noble de préférence, voire dans quelque cour princiere, ol
Ienfant, sorte de petit valet, fait son apprentissage au contact des adultes.
Des poemes didactiques en latin et en langue vulgaire lui enseignent
comment remplir correctement les tiches domestiques qui lui incom-
bent : mettre le couvert, réciter le bénédicité, présenter les plats, verser a
boire, dire les grices, desservir, moucher la chandelle.! Certaines de ces
contenances de table sont encore utilisées 2 la fin du XV™ siécle, encorg
qu’a cette époque, - de nombreuses éditions en témoignent, - le code de
référence en usage semble étre le Carmen de moribus puerorum praecipue
in mensa servandis de ’humaniste italien Jean Sulpice de Veroli2. Ce
court poéme, que Jacques Wimpheling a contribué i faire connaitre en
insérant dans son Adolescentia3, est peut-étre une des sources du
De cuvilitate morum puerilium libellus d’Erasme, un petit livre qui a
donné son nom au genre de la littérature de civilité et qui a été utilisé
pendant trés longtemps dans les écoles.*

Modéle incontesté d’une littérature scolaire, voire « populaire »,
livre de classe, livre du maitre, guide pour les parents soucieux
d’inculquer les bonnes manieres a %euurs enfants, le De cvilitate fait
d’Erasme le premier professeur de civilité de I’époque moderne, le
premier d’une longue série de théoriciens et de praticiens de la pédagogie
qui considérent que I’école doit dispenser les éléments de base de I'ins-
truction, de la religion et de la civifité des mceurs.> Les plus anciennes
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ordonnances scolaires promulguées dans les régions passées a la Réforme
sont déja trés précises sur ce point. Elles prescrivent en effet I'utilisation
d’un manuel de civilité - il s’agit souvent du De civilitate - et comportent
un chapitre relatif aux mceurs et aux maniéres des écoliers : la discipline
s’étendp aux éléves pendant les heures de classe, mais aussi a leur compor-
tement quotidien, dans la rue comme aux offices, a leurs actes comme 2
leurs paroles.6 Chargés aussi du contréle extra-scolaire, les professeurs
sont rappelés a l’orfre s’ils s’acquittent mal de leur tache et chassés de
I’école si, « par leurs maniéres rustiques, ils donnent I'impression d’avoir

été élevés parmi des porcs ou dans une basse-cour parmi des paysans ».

L’apprentissage des bonnes maniéres doit cependant commencer
bien avant I’entrée a I’école : « Si le bambin fait a table quelque chose
d’inconvenant, il est repris, écrit Erasme dans son De pueris instituendis,
et, apres cet avertissement, il se compose un maintien d’apres I’exemple
qu’on lui a proposé. On le méne a ’église, il apprend 2 s’agenouiller, 2
joindre ses menottes, a se découvrir et 3 donner A tout son corps une
attitude propre 2 la dévotion ; on lui ordonne le silence quand s’accom-
plissent les mysteéres, on lui fait tourner la téte vers Iautel ».8 L’appren-
tissage de la civilité est d’abord imitation du geste : « Les préceptes
seront inutiles, si ’enfant ne les voit pas mis en pratique par ses
parents ».%

Commencé a la maison, ’apprentissage des convenances se poursuit
a I’école, lorsque I’enfant est initié A la conversation latine. Dans ses
Collogues, Erasme donne une véritable legon de bonnes manieres
(Monitoria paedagogica) et il multiplie les conseils sur la maniére de se
comporter en rue, au jeu, a I’école, dans la chambre 2 coucher, 2 table,
a I’église, 19 sur la maniére aussi de saluer, car « un salut amical et
flatteur engendre souvent ’amitié et fait disparaitre toute antipathie ; il
entretient et méme augmente la bienveillance mutuelle ».11 Les autres
auteurs de colloques scolaires s’inspirent de I’exemple donné par
Erasme!2, certains se contentant toutefois de renvoyer leurs lecteurs au
De civilitate!3. C’est dire la popularité de ce petit livre, qui se présente
sous la forme d’une lettre 3 un garcon de onze ans, Henri de Bourgogne,
héritier d’une des plus illustres familles du temps.14

En écrivant dans son préambule que ce jeune prince qui a grandi ala
cour n’a sans doute pas grand besoin de ses conseils, Erasme ne fait
qu’obéir aux lois d’un genre ou il excelle. L’auteur d’une epistola
monitoria doit en effet « montrer la conduite 3 suivre 2 un destinataire
ignorant, en faisant semblant de n’avoir rien a lui apprendre ».15
Les remarques sur le comportement qui sied a2 un garcon bien né et
surtout les mises en garde sur les maniéres peu recommandables des
courtisans prouvent que le De civilitate n’est pas destiné uniquement aux
enfants qui ne peuvent peindre sur leur blason que les emblémes des arts
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libéraux16 : les régles qu’il contient ne s’adressent pas a un milieu
déterminé, elles ont une valeur universelle. Les enfants £3 race noble sont
d’autant plus concernés que I’endroit ou ils vivent n’est pas généralement
une pépiniére de gens bien élevés : « Certaines personnes envoient leurs
jeunes enfants dans des cours princiéres, afin qu’ils y apprennent la
civilité et les maniéres des gens de cour. Mais que sont les maniéres des
gens de cour ? Je n’en dirai pas plus, je laisse chacun juge ».17 Pour
Erasme, les mceurs de la cour ne constituent plus le modéle de référence.

En sept chapitres, 'auteur du De civilitate s’attache 2 faire le tour de
toutes les situations de la vie sociale et méme intime de I’enfant. Il s’inté-
resse successivement 2 ’aspect extérieur et au maintien, au costume, a la
maniére de se comporter a I’église, 2 celle de se tenir et de servir a table,
aux rencontres et aux visites, au comportement au jeu et dans la chambre
a coucher, parlant avec le méme naturel de la fagon de cracher ou de celle
de moucher une chandelle. Au passage, il signale les attitudes correctes
ou ridicules qu’il a observées autour de lui, celles qu’il a notées au cours
de ses lectures ou de ses voyages, celles méme qu’il a remarquées sur des

eintures, nous renseignant ainsi a la fois sur ce que ses contemporains
ont réellement et sur ce qu’il désire qu’ils fassent. Certaines contenances
ou expressions du visageciui inspirent des comparaisons avec le compor-
tement animal et des remarques sur le caractére : il croit manifestement a
la physiognomonie, mais 1l ne semble pas s’inspirer des spécialistes
anciens en ce domaine.

L’enfant bien élevé dont le portrait apparait en filigrane dans le
De civilitate est modeste, déférent, respectueux de l’ordre établi et
souriant en toute circonstance ; il se comporte conformément 2 la nature
et 2 la raison, se pliant aux usages des diftérents milieux qu’il est appelé a
fréquenter, évitant de se singulariser, notamment en exagérant les
marques de politesse. Il se soucie constamment de Iimage qu’il donne de
lui-méme, if ferme les yeux sur les défauts d’autrui et il attache plus
d’importance encore 1 sa santé qu’a la civilité » « Il n’est pas civil de se
rendre malade en voulant 2 tout prix faire preuve d’urbanité ». 18

Le De civilitate s’adresse aux enfants et aux adolescents, mais la
plupart des régles de conduite et des mises en garde formulées par
Erasme sont va%ables également pour les grandes personnes.19 La civilité
érasmienne n’est rien moins que puérile. Contrairement a Friedrich
Dedekind, dont il est question dans ce méme volume, l'auteur du
De civilitate n’a pas prévu une sorte de complément a I'usage des filles.
De méme, Jean-Baptiste de La Salle, auteur de Régles de la bienséance et
de la civilité chrétienne trés utiles pour les enfants(1703), destine son
ouvrage aux écoliers et aux écoliéres20, mais il ne juge pas « a propos de
dire quelque chose de la civilité des Dames, afin de le rendre plus utile
aux éleux sexes ».21

Du De cwvilitate, qui date de 1530, aux éditions des Régles lasal-
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liennes de la fin du XVIII™ siecle, la civilité évolue.22 Puérile au XVI™®
siecle, la civilité devient puérile et honnéte au XVII™ siécle. S’intitulant
aussi parfois frangaise, elle définit les régles en usage chez les honnétes
gens a l'intention des personnes qui n’ont pas la politesse du monde23
et confond quelquefois le savoir-vivre avec le savoir-plaire ou méme avec
le savoir-faire. Cette civilité dévoyée sera dénoncée par Pierre Nicole :
« 1l faut seulement ticher que notre civilité soit différente de celle des
gens-du-monde ; qu’elle soit toute véritable et toute sincére ; qu’elle ne
soit ni légere ni flatteuse, qu’elle ne se répande point en paroles, en com-
pliments, en louanges ; qu’elle ne nous emporte pas une partie considé-
rable de notre temps ; qu’elle ne soit pas une source d’amusement et
d’inutilités ; qu’elle inspire la piété, et qu’elle ressente la modestie ;
et que si elle fait paraitre aux hommes la bonté et la douceur de Jésus-
Christ, ce ne soit que pour leur inspirer la fuite et I’aversion de l’esgrit du
monde, et pour les porter 2 mener une vie toute chrétienne ».24 Avec
Pierre Nicole, puis avec Jean-Baptiste de La Salle, au début du XVIII™
siécle, la civilité se christianise. « Vertu qui a rapport a Dieu, au prochain
et 2 nous-mémes », la civilité lasallienne reste toutefois celle « qui se
pratique en France parmi les honnétes gens ».25 Pour l'auteur des
Principes de la civilité républicaine publiés a Paris en I’an IIT de la Répu-
blique, par contre, « la civilité se trouve dans tous les états, et dans les
professions méme ou l’on croit faussement que la politesse n’existe
gueéres ».26

Ce n’est pas cette civilité-1a qui triomphera au XIX™ siécle, mais la
civilité lasallienne : les Principes ne supplanteront pas longtemps les
Reégles. 27 Le manuel républicain renouvelle pourtant le genre, puisqu’il
se présente sous la forme de dialogues entre un pére et ses deux enfants :
« Les péres et méres, les instituteurs et institutrices devineront sans peine
le motif qui donne a cet ouvrage la forme d’entretiens. L’austérité de la
morale républicaine ne rejette point un mode agréable et utile ».28
Le peére enseigne « les vertus qu’il faut avoir pour étre digne de la liberté,
et par conséquent posséder la civilité véritable », mais 1l n’hésite pas a
donner des conseils trés pratiques, notamment 2 sa fille, 2 qui il reproche
d’étre « toujours bien frisée » : « Tu martyrises tes cheveux avec des fers 2
papillottes ; et quand tu auras vingt ans, il ne t’en restera plus. Je
voudrais que les jeunes filles et surtout mon Adéle, portassent leurs
cheveux d’une longueur raisonnable, et, comme dri>t Jean-Jacques
Rousseau, avec peu ou presque point de coéffure. Ces poudres d’odeur
sont, plus qu’on ne pense, nuisigles a la peau. Elles empéchent la trans-
piration, occasionnent des pesanteurs de téte, des migraines, des vapeurs;
elles attaquent le cerveau, et finissent par détruire cette chevelure a
laquelle elles ont prété pendant quelque temps une fausse grace ». Un
ruc{)an, une baigneuse, un chapeau tout simple, voila ce que doit porter
Adele, car « la modestie est la compagne de la pudeur ».29
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La conclusion de I’entretien s’adresse au gargon comme 3 la fille :
« Concluons, mes enfants, que la civilité exige que I’on s’habille propre-
ment, autant que faire se peut, sans affectation comme sans négligence ;
que I’habitude de la parure dérobe un temps précieux ; qu’elle habitue
’homme, et surtout la femme, i ne songer qu’a soi ».30 L’auteur des
Régles courtes, propres a former de jeunes demoiselles, qui adopte lui
aussi le genre du dialogue, puisqu’i{ joint A son ouvrage, imprimé i
Tournai en 1731, quelques Conversations sur différents sujets, n’aurait
sans doute pas désavoué cette conclusion :

-« Pourquoi vous parez-vous, et & qui avez-vous envie de plaire ?
- A moi-méme. :

- C’est-la le motif le plus innocent, et il n’y a que de ’'amour pro-
pre, mais on ne s’en tient pas la ; si vous n’aimiez les ajustements
qu’au Couvent, )’y consentirois, mais vous porterez ce gout par-
tout, on croira que vous voudrez plaire a quelqu’un, et cela pourra
étre vrai et voila votre réputation entamée.

Il faut donc étre malpropre pour étre estimée ?

Il ne faut jamais étre malpropre, mais une fille qui se contente
d’étre propre, et qui ne s’ajuste pas, fait sans rien dire une déclara-
tion qu’elle ne songe a plaire i personne, et qu’elle veut étre sage.
Et par conséquent en me parant je déclare que je veux me perdre.
C’en est le chemin.

- Mais a votre compte toutes les femmes se perdent, car il n’y en a

point qui n’ait le golt de ’ajustement.

- Ce n’est pas notre golt qui nous perd, c’est de nous y

abandonner ».3!

Erasme n’imaginait certainement pas que le De civilitate ferait tant
de petits ni méme que ce livre dedié a un jeune prince servirait de
manuel de savoir-vivre 2 plusieurs générations d’écoliers. De nombreux
programmes scolaires du XVI™ et méme du XVII™ siécles recom-
mandent en effet aux professeurs de prendre le De civilitate pour guide et
aux éleves de respecter scrupuleusement toutes les régles formulées par
Erasme dans ce code du comportement. Nous ne citerons que trois
exemples.32 Dans une ordonnance de 1651, le duc Auguste de
Brunswick prescrit 2 tous les maitres d’école de son territoire d’utiliser
’opuscule (E Erasme pour enseigner aux enfants comment se comporter
dans leur vie de tous les jours.33 En 1567, le réglement du Gymnasium
poeticum de Ratisbonne stipule que « les maniéres de chaque écolier en
n’importe quelle circonstance doivent étre en tous points conformes a
celles décrites excellemment par Erasme dans le De cuvilitate ».3*
Celui de I’école de Neubrandenburg (1553) précise qu’il n’insiste pas sur
la maniére de lutter contre la barbarie des mceurs et du langage, puisque
« le De civilitate est toujours dans les mains des éléves ».35

Comme le jeune Claude Hardy, Parisien de neuf ans, se plait 4 le
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N

souligner en 1613 dans la préface de sa traduction frangaise, le
De cawilitate est un manuel polyvalent : « Toute la ieunesse de vostre
royaume, de quelque qualité qu’elle puisse étre, écrit-il au Roi, se plaira
en la lecture d’iceﬁe, et elle en pourra tirer un profit singulier, soit pour
la piété, soit pour la civilité des meeurs, oultre qu’elle pourra servir a
ceux qui seront désireux d’apprendre quelque chose en la langue
latine ».36 Ne serait-ce que du vocabulaire, pourrait-on ajouter : dans les
quelques lignes qu’il consacre aux cheveux, Erasme parvient a placer les
trois mots latins qui désignent la chevelure : coma, caesaries, capil-
litium.37 Certains programmes précisent d’ailleurs que le maitre doit
aider ses éléves a extraire du livre « des phrases latines et les noms de
nombreuses choses » et se servir du texte pour illustrer les lecons de mor-
phologie et de syntaxe. :

Nous conservons de nombreuses éditions scolaires du De civilitate ;
elles sont 'ceuvre de pédagogues soucieux d’adapter le manuel aux
besoins de leur enseignement. En 1534, un maitre d’école de Marburg
ajoute un chapitre sur le comportement en classe et la sortie de I’école et
il transforme |’ouvrage en une sorte de catéchisme, « afin que les enfants
puissent plus facilement I’apprendre par cceur et retenir les régles qu’il
contient ». C’est sans doute pour les mémes raisons que, deux ans plus
tard, un autre maitre d’école tire des principaux chapitres du livre une
série de courtes Leges morales. Comme le questionnaire de Marburg, ce
réglement est une adaptation fidéle du texte d’Erasme. Pour que leurs
éleves mémorisent plus facilement des régles qu’ils devront réciter par
cceur devant leurs camarades, d’autres pédagogues auront I'idée de
mettre le De civilitate en vers : nous possédons notamment la version
rimée d’un professeur courtraisien.38

La diffusion de ces adaptations - il faudrait aussi parler des éditions
accompagnées de scolies - prouve que le De cuilitate était utilisé dans
beaucoup plus d’écoles que ne I'indiquent les seuls programmes sco-
laires. D’autres sources nous le confirment. Ainsi, par exemple, un
catalogue des livres recommandés par I'Université de Louvain en 1550 :
’ouvrage figure en bonne place dans la rubrique « Autheurs en lart de
Retoricque et Oratoirre ».32 Ou encore une lettre du régent du college
des [Iésuites de Cologne 2 Simon Vérépée, datée du 3 janvier 1574,
ou il est question de I’enseignement du savoir-vivre : « Cette matiére,
écrit le régent, doit étre tirée des livres qui traitent spécialement de la
civilité des mceurs. Que n’as-tu écrit un ouvrage de ce genre ! Les
maitres et les éléves le liraient a la place de la Civilitas morum d’Erasme
».Dans sa réponse, le grand pédagogue de la Contre-Réforme signale
a son correspondant |’existence de Leges morales, « presque entiérement
tirées d’Erasme » et il annonce son intention de les insérer dans un de ses
propres ouvrages, « aprés avoir supprimé le nom d’une certaine
personne ».40 I)’autres pédagogues sont allés plus loin encore : nous
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avons retrouvé une édition du De civilitate publiée a Bruxelles, en 1593,
i ’intention des éléves des Jésuites, ot le nom d’Erasme n’apparait nulle
part.41 Il n’apparait pas non plus dans ce plagiat des Collogues que sont
les Dialogi pueriles du Pére Antoine Van Torre. Véritable guide jésuite de
savoir-vivre, ce manuel de conversation latine publié 2 Anvers, en 1657,
contient notamment le colloque Monitoria paedagogica, pourvu d’un
nouveau titre : Urbanitas morum. 42

Dans les éditions 3 'usage de la pédagogie protestante, par contre, le
nom d’Erasme est toujours cité, qu’il s’agisse par exemple de I’édition
commandée en 1625 par les Etats de Hollande et de Frise*3 ou de celle
publiée 3 Breslau en 1569 i ’usage des classes inférieures du gymnase de
Gorlitz44. Si le nom d’Erasme n’est pas supprimé, toute trace de
« ancienne superstition » est toutefois soigneusement effacée. Mais les
changements sont si minimes que l'on peut dire que les écoliers des
XVI™ et XVII™ siecles, quelle que soit leur religion, sont initiés a la

civilité au moyen du méme manuel. 43
‘ Le De civilitate eut certes des concurrents, en latin, puis dans les
rincipales langues vulgaires, et surtout en francais.#6 Rares sont toute-
ois les civilités qui ne s’inspirent pas, de prés ou de loin, dans la civilité
érasmienne. Ainsi une Civilité puerile et honneste pour linstruction des
enfants, publiée 2 Troyes, en 1649, emprunte de larges passages a la
traduction du De civilitate donnée par Pierre Saliat en 1537.47

|

|

| Les Civilités de la bibliothéque bleue de Troyes et les Régles de

| Jean-Baptiste de La Salle remplaceront progressivement le De civilitate
comme guide de savoir-vivre et comme livre de lecture.#® Car le manuel

| érasmien a servi également 2 apprendre a lire aux petits enfants ; il a

| méme donné son nom aux caractéres imitant I’écriture courante, ima-

ginés par les imprimeurs pour faciliter la tiche des apprentis lecteurs.4?

Longtemps oublié, voire méprisé, le De civilitate a été redécouvert
par Norbert Elias il y a prés de quarante ans, mais il commence seule-
ment 2 intéresser les historiens. J’espére avoir montrer qu’il mérite de
retenir toute leur attention.
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